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HAUPTELEMENTE DER ELEKTRISCHEN ANLAGE

KONTROLL PANEL "PC380-MQ" - Steuerung der Verbraucher, Batterie- Test, Tanks-Test, Uhr
12VVERTEILUNGS-MODUL “DS470-MO” - Relais und Schutztsicherungen

SONDE - Missl den Wasserstand inden Tank.

VERBRAUCHERBATTERIE “B2" - Versorgt alle Verbraucher

FAHRZEUGBATTERIE "81"

RATSCHLAGE UND CONTROLLEN

WICHTIG: Eventuelle Anderung an die elektrische Anfage diirfen nur von Fechménnoin
durchgefiihrt werden.Batterie auskiemmaen und 230V Netz ausschiiefen, bevor Wartungon
auszufithren

BATTERIEN

Gebrauchanweisungen vam Balherie-Hersteller beachten

Saure in Batterie ist giftig und 4tzend. Kantakte mit Haut und Augen vermeiden

Wenn die Batterie vollstandig entladen ist, muss man sie fir mindestens 10 Stundern
wiederaufladen. Wenn die Batlerie seit8 Wochenentladen ist, kann sie beschadigt werder.
RegelmaBig der Flussigstand der Ballerien (S3urebatterien) Uberprifen Gelbattenen aind
wartungsfrei aber brauchen konslante Wiederaufladung.

Den Sitz der Klemmen kontrollisren und eventuell Qxydschichten entfernen.

Im Falle det Enifernung der Verbraucherbattene, den Pluspal isolieren (um Kurzschliisse bu
Einschalten des Motors zu vermeiden).

Im Falle von ganz langem Halten, mufl die Battene ausgekiemmet werden oder regelmilitiy
wiederaufgeladen werden

BATTERIELADEGERAT

Ladegeratine:nem trockenen und belilfteten Raum einbauen.

Einbau von diesem Gerat darf nur vom einem Fachmann durchgefihrt werden.

Im Falle vorn missbrauchliche Verwendung, verwirkt man die Garanlie und der Hersteller lehni jadss
Varantwortung fur Person- und Sachschéden

Keine Warungsarbeiten, wenn 230V Netz anliegt.

Eine geeignete Beluftung gewahrieisten. Die Liiftungsklappe nicht verstapfen.

Bevor das Ladegera! vam 230V Netz auszuschlieen. den Schalter ausmachen.

TANKSONDEN

Das Wasser in den Tanks (vor allem :m Abwassertank) nicht zu lange slehen lassen, uni
Verkrustungen zu vermeiden

230V HAUPTSCHALTER

Vor den Abnehmen des Deckels sich versichern, dass der Stecker fir den NetzanscrluB
ausgestecktisl

Um Schaden am Modul zu vermeiden, sich versichern, dass die Stecker fest verbunden sird
Umdie Versorgung in derganzen Arlage zu schlieRen, den Hauptschalter 230 auf 0" {QFF) stellen
An-und Ausschluss am 230V Aussenretz nur bel ausgeschattetern Hauptschalter.

Im Falle von automalischer Unterbrechung des Schaiters, den Fehler herausfinden bevar die
Anlage wiedereinzuschalten

SICHERUNGEN

Die defekte Sicherung austauschen. nur nachdem die Uhrsache des Fehlers gefunden und gelést
worden singd

Die neue Sicherung mul den gleichen Amparewen von dem Entnommenen haben



KONTROLL PANEL “PC380-MO”
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Taster fUr die Ein- u- Ausschaltung der Lichter.

Taster fiir die Ein- u. Ausschaltung der Pumpe.

Taster fiir die Ein- u. Ausschaliung des Eisschutzwiderstands _EIS-EX* der Gasflaschen

Taste mit integriertem Dammerungssensor zur Einstellung der Intensitat der LED-
Hintergrundbeleuchtung ber Dunkelheit” siehe auch .DAMMERUNGSFUNKTION").

Haupttaster onfoff {Dricken ca. 2 Sekunden um ein- ader auszuschalten) beim Einschalten fihrt das
Display einen Funktionstest durch und zeigi alle Symbole an {inklusive die nichi verwendelen).

Die leuchtende Leuchtdiode signalisiert. dass das Panel eingeschaltet ist. Griin bedeutet, dass kein
Alarm vorhanden ist, rot bedeutet ein Alarm isi vorhanden. (Balterie, Tank, eic.).

"PROG" Tasler fur die Programmierung von dem System {sieh Programrnierung).

Pfeiltasler fur die Programmierung der Parameter (sieh Programmierung). Tasler fir die Darstellung in
"%" der FW-, AW- und Zusatz-Tank {Option). Er dienl auch der Funktion "FW-Tank Einfillung” {sieh
auch Funklion "FW-Tank Einfiillung").

Pleiltaster fiir die Programmuierung der Parameter (sieh Programmierung). Tasler fir die folgende
Darslellungen Spannung der Fahrzeugbalterle (Volt), Spannung der Verbraucherbattene {Voit),
Ladeund Entladesirom {Ampere) der Verbraucherbatterie.

VORSICHT!:  Die Uhr wird von der Aufbaubalterie (B2) versorgt. D

Wenn die Aufbaubatierie abgeklernmt ist, kann die Uhr - ohne Anzeige - 2 Wochenlang

o

waiterfunktioniesen.
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Signalisiert, dass .+ Ziindung" akfiv ist

Signalisiert, dass die Batterie—Parallelschallung eingeschaltet ist ber angestartetem Motar
Signalisier, dass die F2g-Batterie Mitladungseinrichiung an ist.
Signalisiert, dass das 230V Nelz anist.

Aufladung miltels Solarpansl {nur mir CBE Solarladaregier).
Digilale Aussenlemparaturanzeige.

Digitale Innentemperaturanzeige.

Digitale Uhr.

Slgnalisient das Programmierungsmenti

Signalisien, dass die Tone (akustische Meldungen) deaktivien sind
Anzeige Wecker EIN

Strich-Anzeige fir Frischwassertank-Stand

Strich-Anzeige fir Verbraucherbatterie-Stand {B2).

Signalisier, dass der Frischwassertank leer ist.

Signallsien, dass der Abwasserank voll isi,

Signalislen, dass die Hauptgasflasche fast leer ist.

Signalisiert, dass der Tiefentladungschulz an ist

Signalisiert. dass die Verbraucherbalterie (B2) in Reserve ist.
Signalisier, dass die Fahrzeugbattetie {B1) in Reserve ist.

Zeigt eine Storung am System an,




FUNKTIONEN

FAHRZEUG BATTERIEALARM (B1)
Alarm FZG-Batt-Entlade 163! bei Fahrzeugbatieriespannung unter 12V aus. Das Symbl Bez 18 blinkt.
DasAlarm gehtaus mit Spannung Uber 12,5V,

FAHRZEUG BATTERIE MITLADUNG (B1)
Eine elektronische Vorrichlung ermaglicht gegebenenfalls eine Aufiadung {max. 6A) der Fahrzeugbatterie
{B1}in folgenden Fallen:
- beianliegendermn 230V-Netz und eingeschaltetem CBE Ladegerat.
- bei anliegender Siromquelle (Pholovoltaikmodul, Generalar, ...} bei Spannung B2 >13 6V, nur
beieingeschalieter Bedientafel

VERBRAUCHER BATTERIE ALARM (B2)
Alarm Verbr-Batt-Reserve 16st bei Verbraucherbatteriespannung unter 11,5V aus. Das Symbal Bez. 19
blinkt, man hért ennen kurzen Biepton.
Alarm Verbr Balt Entlade 183t bei Verbraucherbatteriespannung unter 10,5V aus Das Symbol Bez 19
blinkt, man hért zwei kurzen Bieplane
Alarme gehen automatisch aus bei Spannung Gber 12,5V

VERBRAUCHERBATTERIE AUFLADUNG (82)
a) Mittels Lichtmaschine: Durch den Trenn-Relais, wenn das Motor |duft.
bj Bei 230V angeschlossenem Netz' Pufferbetrieb mittels Lagegerat
c) Mitels Sofarpanel Durch Solarladeregler

TIEFENTLADUNGSSCHUTZ (BATTERIESCHUTZ2)
Eine elektronischs Einrichlung fir den Batterieschutz schaltet alle 12V Verbraucher aus, wenn dig Batter.e
entladen wird. Bei einer Spannung von 10V werden folgende Verbraucher ausgeschaltet: Wasserpumpe,
Lichtergruppe, Vorzeltleuchte, Ausgang RH, Heizungund 12V Steckdose
DarAlarmwird visuell durch das Symbol Bez. 17 angezeigt
Dureh Drocken des Tasler ONVOFF" (Bez. S Contral Panel) kann man alle Verbraucher fur eine Minule
wiedereinschalten.
Mileiner Spannung unter 9 SV geht das Konlrollpaneel aulomatisch aus
Die Verbraucher werden auch aulomatisch bereiner Spannung hoher als 13,5V wiedereingeschaltet.
Von dieser Einrichtung sind alle Verbraucher ausgeschlossen, die von der Verbraucherbatterie direkt
versorglwerden.

ELEKTRONISCHES BAYTERIETRENNGERAT (eingebaut in DS470-MO)
Eine eleklronische Einrichtung, das Parallel der Ballerie sinselzen, wenn gine folgender Kondtionsn
vorliegl.
1) Mit Signal D+ positiv.
2) Mt Signal + Schlussel und mit Signal negativ D+
AuRerdem bedient diese elektronische Einrichtung die Verbraucherrelais, die von Ausgang "0+~
gesteuer sind {AES-Kuhlschrank, Varzeltieuchte, Antenne-Einfahn, us.w.. )

AMPEREMETER

Internes Amperemeter, gingebaul in DS470-MO.

- Milit den Strom von Verbraucherbatterie .

- Die Werte geben von - 80A bis + 80A

- Die Messung erfolgt als Differenz von Lade u.Entladestrome. Das Symbal "+"zeigt “Aufladungstrom”

an und das Symbol * * zeigt Entladestrom an.

Wenn Sie die Aufladung von ewrer einzigen Ladequelle (Ladegerdl. Lichtmaschine oder
Solarpanel) messen wollen, schalten Sie alle Verbraucher und die resllichen Ladequellen aus.

Wenn S e der Verbrauch von einem einzigen Verbraucher messen waollen. schatten Sie alls
Ladequeller und die restlichen Verbraucher aus

NB- Der am Display angezeigte Amperewert berechnel den Selbstverbrauch von dem elekteonischen
Syslem.
NB. Extreme Temperaluren kdnnlen leichie Veranderunger des 0" Amperemeters bew-rken.

DEUTSCH
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FUNKTIONEN

TANKS
a) FW-1ank mit eiekironischer Tankssonde: Die Anzeige erfolgt in %" {10%-Schritte).
b) Abwassenank mit elekironischer Tankssonde. Die Anzeige erfolgt in *%" {10%-Schritte).
c) Zusalztank (optional} mit elektronischer Tankssonde: Die Anzeige arfolgt In "%" {(10%-Schrille).

FRISCHWASSERTANK ALARM

Dreser Alarm wird bei enem Filllstand < 10% aktiviert und wird automatisch deaktiviert, wenn der
Fiilistand > 20% ist.

Alarm wird akuslisch (ersi bei ausgeschaltetem Motor) durch einen Warnion und visuell durch das
Symbol Bez 14 angezeigt und Taster Test Tanks ref, 2 wird in rot beleuchtet

ABWASSERTANK ALARM
Alarm geht bei Wassersiand > 90% an und gehl automatisch aus. wenn das Wasserstand < 80% ist.

Alarm wird akustisch (ersl bel ausgeschaltetem Motor) durch sinen Warnlon und visuell durch das
Symbol Bez. 15 angezeigl und Taster Test Tanks ref 2 wird in rol beleuchlel

FRISCHWASSERTANK EINFULLUNG

Diese Funktion dieni der Frischwasser-Befillung und zeigt an. was fiir einen Tankstand das Wasser
erreicht hat.

Zur Aklivierung dieser Funkiion, den Tanktest Tasler Bez. 7 fur mehr als 2 Sekunden gedriicki halten,
bis die Seite .WASSER EINFULLUNG" angezeigt wird.

Ber angeschalteter Funktion ertdnt ein kurzes akustisches Signale bei 80%. zwei kurze Téne bei 90%
und einen langer Signallon bei 100%

Um diese Funktion zu verlassen, Pfeillasier Bez. 7 oder 8 drucken.

DIGITALE UHR
Fiir die Einstellung der Uhr , sish “Programmierung’.

WECKER
Fir die Wecker-Elnsiellung, sieh “Programmigrung”
Um das Wecker-Alarm auszuschalten. driicken Sie einen Test-Taster; es gibt keine weitere Alarme!

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG DES VORZELTLEUCHTES
Eine eleklironische Einrichlung schaltet dle Vorzellleuchte bei laufendem Motor automallsch aus.

TEMPERATUREN
- Die Messung der Innen- u, Aussenlemperaluren erfolgl anhand von Temperalurfihlern, die innerhalb
und auBerhalb des Fahrzeuges platziert sind,
- Die Messgenauigkeit betragl + 1 °C.

ALARME AUSGELOSTE SICHERUNG
Unier jeder Sicherung vom Sicherungshaller liegl ein rotes Led.
Wenn das Led angeht, ist die Sicherung defekt und mul die ausgetauscht werden Eine Sicherung mil
dem gleichen Amperewert benutzen. Dieses Alarm st aktiv erst wenn das Kentroll Panel an und der
entsprechende Verbraucher an sind.
VORSICHT Bevor die Sicherung auszutauschen, nach der Fehlerursache suchen und das Problem
losen Eveniuell wenden Sie sich an Fachleute

DAMMERUNGSFUNKTION
Bei Dunkelheil wird die Intensitdl der LED-Hinlergrundbeleuchtung mil Hilfe eines Sensors in der Nahe
des Displays aulomatisch auf das vom Benutzer voreingestellle Niveau reduzier {zur Einslellung siehe
Programmierung}.



KUNDENPROGRAMMIERUNG

Von Stantseile (wo die Uhr angezeigl wird), den Taster "FROG" Bez. 6 mehr als 2 Sekunden gedrickt
halten, umin das Programmierungsment einzutrelen“SETTING"
Durch das Driicken der Pfaillaster Bez 7 und 8 das gewiinschte Mend auswihlen und durch das Driicken
der Taster ‘PROG"Bez. € bestatigen:

-"CLOCK". Einstellung von Uhr und Wecker.

- “DISPLAY": Einsteliung von Bildschirm Parameler

-“SETTING™ Einstellung von System Parameter.
Durch das Driicken der Pfeillaster 8ez. 7 und B das ausgewahlie Parameter verandern.
Bestaligung erfolgl dutch das Drucken dar Taster "PROG" Bez. 6: nach der Beslatigung wird das nachsla
Parameler automatisch angezeigt.
Um beim Verlassen des Programmierungsmen(is die Veranderungen 2zu speichern, auf [EXIT™ driicken
unddarn auswahlen. ob die Veranderungen gespeichert werden sallen ader nicht.
Um keine Veranderungen zu speichern und das Hauplmenii zu verlassen, warten Sie 20 Sekunden ohng
Taster zu driicken.

“CLOCK”

UH

~——

Uhr Einstellung
L)
™ he
aa) CLOCEK
- STUNDEN (Uhr Anzeige blinkt)

,D'ES - MINUTEN (Minuten blinken)

PROG

WECKER

— Aktwierung f Deaktivierung des Weckers:

= ALM. CLOCE,
- ON {Aktivierung)

ON - OFF {Deaktivierung)

4

PROG

Weckereinstellung {nur wenn Wecker aktiv)

> —l —
= AL, CLOCK . STUNDEN {blinkerd)

,E,EE - MINUTEN (blinkend)
4

PROG

DEUTSCH
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“DISPLAY”

HINTERBELEUCHTUNG TASTER

Einstellung der Intensitat der LED-Hinterbeleuchtung
der Taster bei Dunkelheit: siehe auch
DAMMERUNGSFUNKTION")

- {0+100 %)

HINTERBELEUCHTUNG BILDSCHIRM

Einslellung der Sland-By Hinlerbeleuchtung vom
Bildschirm.

- (0+100 %)

FARBE HINTERBELEUCHTUNG BILDSCHIRM

Hinterbeleuchtungsfarbwahl Bildschirm

“SETTING”

AKUSTISCHE ALARMTONE

& 1 .
0%
& o a4
0%
PROG
& COLOUR
@‘ TOMES
ON
PROG X
& PuMF sTOP

OFF

PROG &

Aktivierung / Deaktivierung der akustische Alarmtone

- ON (Aktivierung)
- OFF (Deaktivierung)

PUMPE SPERR

Nicht varhanden



TEMPERATUREN

Eichung der Innentemperatur mit Abstand von 0.5°C

Eichung der Aussentemperatur mit Abstand von ,5°C.
|

EICHUNG AMPEREMETER

Einstellung von «Q» (Nullwert) von Amperemeler (A).

EICHUNG DER VOLTMETER

Eichung der Spannung der Verbraucherbaltterie ,B2"
Max Wert +/- 0,5V mit Abstand von 0,1V.

é%k IMT. TEPMP.
+d[0.5

é%‘ ExT. TEMF.
+255

é%‘ a ArMP
+00

é%‘ E2 SET

BHY &
é8 Bl ST

e [

PROG

Eichung der Spannung der Fahrzeugbatterie 81" Max.
Wert +/- 0,5V mit Abstand von 0,1V

SMITTER

>
-

SMITTER

ON

PROG

Aklivierung / Deaklivierung der Steich-Anzeige fur
Frischwassertank-Stard und Verbraucherbatterie- Stand
auf der Startseite

- ON {Aktivierung)
- OFF {Deaktivierung)

DEUTSCH
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VERTEILUNGSMODUL “DS$S470-MO”

SICHERUNGEN

25-A- Sicherung ftir die Versorgung der Radio: direkt an Verbraucherbatterie (82) angeschlossen.
3-A Sicherung fur die Versorgung des Eisschutzwiderstards [EIS-EX” der Gasflaschen.

20-A Sicherung fur die Versergung der Aux-Ausgang “DIR1™ (SAT): direkt an Verbraucherbatterie {82)
angeschlossen

,SO8"-Sicherung zum direkten Speisen aller Verbraucher (Lichigruppe "A” und “8".Heizung/Boiler,
Wasserpumpe und 12V Steckdosen) durch die Service-Batterie .B2* durch Deaklivieren der
elektronischen Sleuerungen.

Anmerkung: Nur bei Stérungen der Geréte verwenden

20-A Sicherung fUr die Versorgung der Aux-Ausgang 'DIRZ" {Alarmanlage), direkt an
Verbraucherbalterie (B2) angeschlosser

5A S.cherung fiir die Versorgung der geschaltene Lichter

20-A Sicherung fir die Versorgung der Hubbett be eingeschallelem “+ Zindung” geht das Hubbett
automatisch aus.

10-A Sicherung fir die Versorgung der Lichtgruppe “A"

10-A Sicharung fur die Versargung der Lichtgruppe "8

5-A Sicherung fiir die Versorgung des Varzeltleuchtes. Bei eingeschaltetem Motor genht das
Vorzeltleuchte antomatisch aus.

10-A Sicherung fur die Versorgung der Wasserpumpe

10-A Sicherung fiir die Versorgung der Meizung/Bailer, direkt an Verbraucherbatterie {B2)
angeschlossen.

20-A Sicherung fir die Versorgung der Aux-Ausgang "RH”

20-A Sicherung fir die Versorgung der 12V Steckdasen

10-A Sicherung Iir die Versorgung der Aux-Ausgang “DIR4", direkt an Verbraucherbatterie {82)
angeschlosser.

15-A Sicherung fur die Versorgung der Aux-Ausgang “DIR3™ (Ralla), direkt an Verbraucherbatterie (B2)

angeschlossen.

30A Sicherung fiir die Versorgung des 12V AES- u. AbsorberkUF|schrankes Bel Motor aus geht der
Absorberkuhlschrank automatisch aus.

25-A Sicherung fUr die Versorgung der elexirscher Tritstufe, sig hangt direkt van B2 ab
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